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REYES, VASALLOS Y MOROS: IDEOLOGIA EN

EL POEMA DEL MIO CID Y LA PRIMERA
CRONICA GENERAL

La vida de don Rodrigo Dfaz de Vivar (1043-1099) se narra en un gran
niimero de textos: el Carmen Campidoctoris, la Historia Roderici, las
historias del Toledano y del Tudense, Las mocedades del Cid, diversas
cronicas de los siglos XIII, XIV y XV, numerosos romances medievales que
presentan episodios provenientes de cantares orales y/o textos anteriores, y
el Poema del Mfo Cid en su unica copia de Per Abbat. En este trabajo
quisiera investigar posibles razones ideolégicas para explicar algunas de las
diferencias entre dos de las antedichas versiones de la historia del Cid: El
poema de Mio Cid (PMC, Michael, 1987) y las secciones correspondientes
de la Primera Crénica General (PCG, Menéndez Pidal, 1955).

Las historias de Rodrigo, lo mismo que las miultiples versiones textuales
de la vida y las hazafias de cualquier personaje legendario, siempre
presentan una mezcla extraordinaria de historia y ficcién. Puesto que el
intento de hacer una nitida separacién entre estos dos términos es un
problema epistemolégico-lingiilstico que no ha sido (y quizds nunca sea)
resuelto, no creo que sea posible ni necesario pronunciarse sobre el "grado
de historicidad” que puede tener un texto. Por lo tanto, no trataré un tema
que se sinia fuera de los limites de este trabajo. No obstante, me parece
indudable que cualquier diferencia entre dos textos que pretenden narrar los
mismos hechos es significativo y atribuible a motivos que merecen
investigacion.

La prdctica de los compiladores del taller alfonst y de cronistas
posteriores de incorporar textos épicos en las crénicas ha sido estudiado por
Diego Cataldn y D.G. Pattison. Para explicar las variantes de las versiones

sucesivas de leyendas épicas en las crénicas, Pattison concluye que los
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motivos se pueden clasificar en tres categorias: estructurales, estil(sticas, y

moralizantes (145-149). La primera categorla incluye la dificultad de
armonizar fuentes diversas y la necesidad correspondiente de alterar e
interpolar. La segunda trata de la tendencia de querer racionalizar y hacer
mds explicitos sucesos que son menos explicitos en los poemas épicos. La
tercera se trata de un intento de mejorar la imagen de ciertos personajes
para impartir "historical examplarity” (148), un tema que ha sido tratado
también por Charles Fraker y Gerald Gringas. Tomaré como punto de
partida las conclusiones de Pattison para cotejar el PMC y la PCG.

El primer problema, el de armonizar fuentes diversas, es uno que la
PCG simplemente deja sin resolver en el caso de la prosificacién del PMC.
Cito unos ejemplos: a) el nombramiento por el Cid de Jerénimo como obispo
de Valencia (593) contradice la versién anterior en el capitulo 873 donde es
el arzobispo de Toledo don Bernaldo, y no el Cid, quien "trexo y otro don
Jheronimo...et a este fizo obispo de Valencia en tiempo de Roy Diaz el Cid
Campeador” (544); b) el Cid gana la espada Tizén del rey moro Biicar (606)
después de que ya la ha regalado, junto con la espada Colada, a sus yernos
(603); c) después de que el Cid designa a Pero Bermudez, Martin Antolinez
Yy Munno Gustios para que lidien con Diego, Suer, y Ferrant Goncales
respectivamente (622-3), la crénica vuelve a la versién del PMC donde el
orden cambia a Ferrant, Diego, y Suer Goncales (626-7). Estas
incoherencias tan manifiestas se pueden atribuir al hecho comentado por
Cataldn de que "a partir del afio 18 de Alfonso el Casto la elaboracion de
la Crénica estaba a medias en los talleres de trabajo de Alfonso X cuando la
muerte del rey desbaraté todo el proyecto” (1962, 91). Es decir, los
capttulos que tratan del Cid en la versién de la PCG de Menéndez Pidal
probablemente reflejan el descuido de los compiladores de Sancho IV, y por
lo tanto no veo la necesidad de dar mds explicaciones a estas incoherencias.

La segunda categoria de Pattison, la estil{stica, se trata de una

tendencia de ficcionalizar y afiadir detalles para racionalizar ciertos sucesos,
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como ha concluldo Diego Cataldn (1969). La fuga del ledn y el relato del
rescate de las hijas reciben un tratamiento mucho mds extenso en la PCG.
No obstante, estas ampliaciones novelescas no alteran de forma significativa
la trama central y, como en el caso de las fuentes, no creo que puedan servir
para explicar ciertas variantes en la PCG, que, en mi opinién, son
resultantes de motivos ideolégicos. De ello trataré mds adelante.

La tercera categorta, a la que Pattison sdlo dedica un pdrrafo (148),
se trata de los intentos de hacer del Cid un héroe mds ejemplar en las
crénicas. Dos ejemplos que cita Pattison son el reembolso del préstamo de
Raquel y Vidas, ausente del PMC, y los sucesos milagrosos que acompafian
la muerte del Cid, provenientes de la leyenda de Cardefia. Al llegar a este
punto, uno puede ceder a la tentacion de concluir que el escaso comentario
de Pattison en cuanto a esta tercera categoria estd justificado. Al fin'y al
cabo, el Cid del PMC ya es un héroe ejemplar, y su prosificacién en la PCG
no parece ofrecer muchas complicaciones. Sin embargo, existe un conflicto
inherente entre los intereses de un noble rebelde y los del rey, como sefiala
Maria Eugenia Lacarra:

Lo mds caracteristico del PMC es la presentacién armdnica
de todos los elementos de la sociedad...No obstante la dificultad de
armonizar intereses contrarios, el autor lo consigue en la figura de su
héroe...En el PMC, por lo tanto, se presentan como arménicos dos
elementos incompatibles: el centralismo del poder real...y la
independencia del sefiorio territorial nobiliario. (209-10, lo subrayado

es mio)

A pesar de la vision "arménica” que Lacarra tiene del PMC, creo que
la prosificacién del PMC y/o una de sus refundiciones en la @ ofrecta
problemas a los compiladores alfonstes, debido a la conducta del Cid. Juan
Ramén Resina sefiala que el Cid acepta "el homenaje de vasallos rebeldes,
accién que técnicamente constitufa quebrantamiento del propio vasallaje

debido al sefior [Alfonso]” (423) y que la lucha con el conde de Barcelona
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"[rompe] unilateralmente el tdcito acuerdo que se suponfa existir entre los

nobles cristianos” (425). Para ver la manera en que los compiladores se
enfrentaron con el tema de vasallaje, veamos ciertas variantes textuales entre
la PCG y el PMC que los criticos no han comentado.

En el PMC, los infantes de Carridn urden una conspiracion contra el
moro Avengali'dn, un aliado del Cid a quien pretenden matar y robar (v.
2659-2680). Este episodio no aparece en la PCG, y la omisién es
sorprendente ya que la ampliacién novelesca es una caracteristica de esta
seccion. ;Por qué se omitié?

Varios criticos han comentado la figura de Avengalvén en el PMC
como amigo del Cid y Lacarra sefiala que "el papel que Avengalvon
desemperia en el poema es el de un amigo personal e (ntimo" (197). En el
PMC el Cid le llama "mio amigo...de paz” (v. 1464), y "mio amigo el moro
Avengalvén” (v. 2636), mientras que
Albar Fdriez, el representante del Cid dice ";Y [a] Ave[n]galvén, amigol’
sodes sin falla!™ (v. 1528) y le sirve una cena (v. 1534). Esta estima es
mutua: Avengalvén llama al Cid "mio amigo natural” (v. 1479) y cuando el
moro hospeda a los infantes y las hijas del Cid dice el PMC: "Tod esto les
fizo el moro por el amor del Cid Campeador” (v. 2658). Para mejor ver las

diferencias en la versién de la PCG, presento una tabla:

PMC PCG
vayades a Molina Desi el Cid mandoles dar C
que iaze mds adelant/ caualleros, et que fuessen
tiénela Ave[n]galvon, luego pora Molina, et que
mio amigo es de paz/ dixiessen a Abencanon, que era
con otros ciento cavalleros su tributario, que fuesse con
bien vos consigrd. ellos con otro C caualleros.
(v. 1463-5) (595)

jVenides, los vasallos mucho plogo a Abencanon con
de mio amigo natural! ellos. (595)
(v. 1479)




Sorrisés’ de la boca Se omite.
Minaya Albar Fdfez:/

Y [a] Ave[n]galvon,

amigol’ sodes sin falla!

(v. 1527-8)

Entraron en Medina, Se omite.

sirvialos Minaya.

(v. 1534)

Jata en Valencia luego otro dia mouieron de

sirvialos sin falla,/ Molina, et el moro Abencanon |

lo so despendié el moro, con ellos, fasta que llegaron

que d’elflJos non tomava nada. a tres leguas de Valencia.

(v. 1556-7) (595)

Se omite. Et el Cid enbio por el moro i
Abencanon...Et quando el moro
lo oyo, respondio: "sennor
Cid, esto et mas deuo yo fazer
por ti, ca desque yo en el tu
sennorio so, tu me as 3
defendido fasta aqui. "...Et
desi el moro besol la mano, et ‘
despedios del. (595-6) J v

saludad a mio amigo Se omite.

el moro Avengalvon.

(v. 2636)

félos en Molina Et el rey Abencanon, por cuya

con el moro Avengalvon./ tierra passauan, era vasallo

El moro, quando lo sopo, del Cid, et daual cadda anno

plogol’ de coracon,/ sus parias; et quando sopo

salidlos rrecibir de commo los infantes et las

con grandes avorozes. fijas del Cid passauan por

(v. 2647-9) alli, salio a recebirlos (608) ,

Se omite. 938. Capitulo de commo el rey

moro Abencanon, que era sennor
de Molina et vassallo del Cid,
fue con sus fijas de Molina a
Valencia. (613)

(Los subrayados son mfos)
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No es dificil ver en seguida el giro que ha tomado la PCG:

a) todas las referencias a amistad entre el moro y el Cid estdn ausentes, b)
se han afladido cuatro referencias explicitas al vasallaje del moro, cuando en
el PMC la unica vez que esta relacién se seflala es indirectamente en los
versos 866-7: "Meti6 en paria a Daroca enantes,/desi a Molina, que es del
otra part.” En mi opinién, estos cambios se deben a un intento consciente
de los compiladores de la PCG de enfatizar la imagen del Cid como
caballero cristiano cuya inica relacion con los moros debe ser la de un sefior
con sus vasallos paganos.

Nos queda la cuestion de la traicidn de los infantes y su omisién en la
PCG. Aunque es posible que este episodio estuviera ausente de la fuente del
Cantar que se prosificé en la PCG, hay otra posibilidad que quiero proponer.
Se trata de la relacién de vasallaje, tanto aquella que existe entre el Cid y
Avengalvén que se destaca en la PCG, como aquella entre el Cid y el rey
Alfonso.

Como sefialan Lacarra y Socarrds, es indudable que en el PMC el Cid
se considera el sefior de Valencia y, puesto que el rey todavia no le ha
perdonado cuando la conquista, asume el rango de un monarca
independiente, duefio de la ciudad y con poder de nombrar a un obispo,
prerogativo exclusivo del rey:

Parece indudable, pese a la opinién contraria de Menéndez

Pidal, qﬁe Rodrigo se considerd iunico y absoluto sefior de Valencia,

como lo demuestra el documento de consagracién de la catedral

valenciana de 1098...En él, Rodrigo ostenta el titulo de principe y el

rey no es mencionado. Ya esto indica que el Cid no consideraba a

Alfonso su sefior desde un punto de vista jurtdico. (Lacarra, 109)

[El Cid] is presented as a king in the lands conquered by

him...Rodrigo was full sovereign, not subject to anyone. (Socarrds,
109)
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Este retrato del Cid como sefior soberano de Valencia en el PMC no habria
encajado bien en una crénica regia. Como sefiala Resina:
El deseo de absolutizar la figura del infanzén,
compardndola favorablemente con el absoluto regio,
corresponde a una subversién del orden feudal. (426)
Por lo tanto, no es de extrafiar que vemos una alteracién radical en la
relacién entre el Cid y el rey en la PCG, conseguida por una adicién en el
capltulo 923 que se trata de la segunda dddiva que presenta el Cid al rey.
En el PMC Alvar Fdriez dice al rey:
"con aquestas todas de Valencia es sefior,
obispo fizo de su mano el buen Campeador.”
(v. 1331-2, lo subrayado es mfo)
El rey le contesta:
"De tan fieras ganancias commo d fechas el Campeador
js{ me vala Sant Esidro! plazme de coracén.”
(v. 1341-2)
Cuando Alvar Fdriez pide la merced del rey y que deje en libertad a Jimena

"y a sus hijas, el rey se lo concede, restaura los derechos de los vasallos del

Cid y anima a otros que le ayuden:

"Los que quisieren ir se[r]vir al Campeador

de mf sean quitos e vayan a la gracia del Criador."

(v. 1369-70)
Nada se ha dicho de una revocacién de la "ira regia,” ya que el perdén del
rey vendrd después de la tercera dddiva: "aquf vos perdono e dovos mi
amor” (v. 2034).

En claro contraste, la PCG elimina la referencia del Cid como sefior

de Valencia. Alvar Fdriez dice al rey:

"gano estos castiellos: Xerica et Onda et Cebolla

et Penna Cabdiella, et con estos, la noble cibdat de

Valencia, et ala fecha obispado." (593)
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Después de conceder la libertad de Jimena y sus hijas, pero antes de
restaurar los derechos de los vasallos del Cid, se afiade este pasaje:

"Por fazer mas bien et mas merced al Cid, otrogol

Valencia et todo lo al que fasta oy gano et lo que

daqui adelante ganara, que se llame dello sennor, et

que otro sennorio non faga a otro sennor, sinon a mi

que so su sennor natural. " (594, lo subrayado es mio)
Esta declaracion de Alfonso es clave porque logra dos cosas de golpe.
Legitimiza el derecho del Cid de reinar en Valencia, legalizando una
situacién que ya se daba por hecho, y a la vez enfatiza inequivocamente la
subyugacion del Cid al poder regio. Esta explicita relacién de vasallaje entre
El Cid y el rey a partir del Cap. 923 de la PCG tiene su eco en el retrato
posterior de Avengalvén como vasallo del Cid.

A la luz de estas relaciones, ahora vuelvo a la extrafia omisién del
episodio de la conspiracion de los infantes contra Avengalvén en la PCG.
En el PMC, los infantes piensan que pueden matar al moro con impunidad:
"nunqua avrié derecho de nds el Cid Campeador” (v. 2663). Avengalvon es
simplemente un amigo del Cid, y es improbable que los que ofan la versién
oral del PMC tuvieran en mente las repercusiones legales de matar a un
moro, sobre todo en una época (aun con aceptar una fecha tardia de
composicion del Cantar) cuando matar a un moro que no fuera protegido por
el rey serfa un acto poco ofensivo para un publico cristiano. En el PMC,
este episodio carece de implicaciones legales explicitas, y sélo sirve como
otra prueba evidente de la avaricia y alevosia de los infantes.

Sin embargo, en la version de la PCG, fruto de un taller alfonst, las
relaciones de vasallaje entre el rey, el Cid, y el moro han sido establecidos
explicitamente. Matar a Avengalvén supondria atacar a un vasallo de un
vasallo del rey. Es decir, al atacar un vasallo del Cid, los infantes serian
culpables de un ataque a la propia persona de Alfonso. Los infantes

simplemente no pueden atreverse a atacar a Avengalvén, a riesgo de traicion.
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Es de senalar que esta proteccion de los moros que eran subditos del rey se
garantiza en la Séptima Partida de Alfonso X:

E como quier que los Moros non tengan buena ley: pero mientra

biuere entre los Chriftianos en feguranca

dellos, no les deuen tomar, nin robar lo fuyo por

Suerca. (Titulo XXV, Ley II)
A pesar de los conocimientos legales del autor(es) andnimo(s) del PMC, hay
que tener en cuenta que su fecha de composicién precede la de la PCG, y
seguramente refleja una sociedad en donde las relaciones legales entre los
moros y los cristianos eran inestables y no siempre definidas, sin el sello
legal que Alfonso X pretendla imponer a ellas a mediados del siglo XIII.
Eliminar este episodio de la PCG fue probablemente un intento de remarcar
tanto el vasallaje de Avengalvén como la necesidad del rey de proteger a sus
vasallos, todo dentro de un pensamiento altamente legalista.

Para resumir, quiero proponer dos cosas: a) las diferencias entre la
PCG y el PMC aparte de ser motivadas por razones estructurales, estilfsticas
y moralizantes, como sefiala Pattison, también se deben a motivos ideolégicos
de orden legal, y b) la armonia que Lacarra ve entre el rey y la nobleza en
el PMC no fue suficiente para justificar su prosificacién en la PCG sin la
necesidad de ciertas alteraciones motivadas por la ideologla regia de los
compiladores. Aunque es cierto que el PMC presenta la vuelta de un noble
desterrado al favor de su rey, creo que el retrato de un Cid rebelde que se
atrevié a establecerse como sefior independiente de Valencia tuvo que ser
matizado por medio de la citada declaracién de Alfonso en la PCG (afadido
al capftulo 923), y que esta modificacion, a su vez, pudo haber exigido el
cambio correspondiente en el retrato de Avengalvén y la omision del episodio
de la conspiracién de los infantes de Carridn contra aquél.
No pretendo decir que la PCG consiga mejorar de todo la imagen de

un Cid rebelde presente en el PMC. En cuanto a su relacién con

Avengalvén, uno puede sostener, como Israel Burshatin, que "To depict the
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enemy...as a faithful and loving subject is to control him" (272), y que la
relacion entre el Cid y el moro para el autor del PMC sigue siendo una entre
seflor y vasallo. Por otra parte, la declaracion de Alfonso en el capttulo 923
puede ser interpretada como una ampliacién novelesca del poema. No
obstante, creo haber demostrado que hay un énfasis mayor en la PCG de
definir y dejar explicita la relacion legal entre un vasallo y su sefior, y es
muy posible que este énfasis fuera fruto de la ideologla regia de los
compiladores al servicio de Alfonso. Lacarra dice:

El PMC, por consiguiente, no refleja la realidad

histérica del siglo XI, sino la ideologfa del

autor. (159)
Ya que una crénica se sujeta a la misma subjetividad de escritura que un
poema épico, propongo que lo que Lacarra dice del PMC es también
aplicable al caso de la PCG.

Lawrence Rich
University of Maryland, College Park
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Notas

1. Ya que sélo me interesa comparar dos textos existentes, no voy a analizar
fuentes. Las fuentes cidianas prosificadas en la PCG ya han sido rastreadas
por Menéndez Pidal (1955, CLXXIV-CXC), y D.G. Pattison (115-142).
Siguiendo a estos, se puede decir con relativa seguridad que la PCG desde
los capttulos 850 hasta 862 es por la mayor parte una prosificacion del
primer cantar del PMC mientras que los segundo y tercer cantares son una
prosificacion de una versién perdida del PMC (la que Menéndez Pidal llamé

el Cantar refundido del Mfo Cid) prosificada en los capftulos 922-951 de la
PCG.
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